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REGLAMENTO (CEE) N° 1788/89 DEL CONSEJO
de 19 de junio de 1989

relativo a la apertura y modo de gestion de un contingente arancelario comuni-
tario para toros, vacas y novillas, distintos de los destinados al matadero, de
determinadas razas alpinas

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea vy, en particular, su articulo 113,

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal,
Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que, para los toros, vacas y novillas,
distintos de los destinados al matadero, de determinadas
razas alpinas, la Comunidad Econémica Europea se ha
comprometido, en el marco del GATT (Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio), a abrir un
contingente arancelario comunitario anual de 5000
cabezas al derecho del 4 % ; que la concesién del bene-
ficio de este contingente estara subordinada a la presenta-
cién de los siguientes documentos :

— toros : certificado de ascendencia,

— hembras : certificado de ascendencia o certificado de
su inscripcién en el libro genealdgico certificando la
pureza de la raza;

que, por consiguiente, conviene abrir el contingente aran-
celario mencionado, para el periodo comprendido entre el
1 de julio 1989 y el 30 de junio de 1990, al derecho del
4% ; que, sin embargo, en virtud del articulo 282 del
Acta de adhesién, la Republica Portuguesa esta autorizada
para aplazar hasta el comienzo de la segunda etapa la apli-
cacién progresiva a la importacién de las preferencias
concedidas por via auténoma o convencional por la
Comunidad a determinados terceros paises; que procede
someter los animales importados a un control que,
durante un plazo determinado compruebe que no han
sido sacrificados ;

Considerando que procede garantizar, en particular, el
acceso igual y continuo de todos los importadores al
contingente y la aplicacidn, sin interrupcion, de los dere-
chos contingentarios a todas las importaciones de los
animales en cuestidn hasta el agotamiento del contin-
gente ; que es conveniente adoptar las medidas necesarias
para garantizar una gestién eficaz de dicho contingente
arancelario, que tenga en cuenta la necesidad de respetar
el caracter comunitario de dicho contingente y tomar en
consideracién los elementos particulares del comercio de
dichos animales; que, a este respecto, es conveniente
prever la atribucién por parte de la Comisién a los
Estados miembros solicitantes de las cantidades necesarias
para la cobertura de las importaciones reales, segiin un
procedimiento que se determinara y apropiado desde el
punto de vista econdmico ;

Considerando que al estar el Reino de Bélgica, el Reino
de los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo
unidos y representados por la Unién Econdmica del
Benelux, las operaciones referentes a la gestion de las
cantidades recaudadas por dicha Unién Econdémica podra
ser efectuada por cualquiera de sus miembros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. Desde el 1 de julio de 1989 al 30 de junio de 1990
el derecho aplicable a la importacién en la Comunidad,
con excepcidn de Portugal, de los animales designados a
continuacién quedara suspendido al nivel y dentro del
limite del contingente arancelario comunitario indicado :

Derecho

Niamero
de orden

Cédigo NC

Designacion de mercancias

Volumen del
contingente

contingentario

(%)

09.0004

ex 01029010
ex 010290 31
ex 010290 33

Toros, vacas y novillas, distintos de los destinados al matadero, de
la raza manchada de Simmental, de la raza de Schwyz y de la raza

de Friburgo
ex 010290 35

5000 cabezas 4

Dentro del limite de dicho contingente, el Reino de
Espafia aplicarda derechos de aduana calculados con
arreglo a las disposiciones establecidas al respecto en el
Acta de adhesidn.

2. La admisién al beneficio de dicho contingente aran-
celario quedard subordinada a la presentacion :

— para los toros: de un certificado de ascendencia,
— para las hembras : de un certificado de ascendencia o

de un certificado de inscripcién en el libro genealo-
gico certificando la pureza de la raza.

3. A los efectos del presente Reglamento se conside-
rardn como no destinados al matadero los mencionados

animales que no sean sacrificados dentro de un plazo de
cuatro meses a partir del dia de su importacion.

Podrin, no obstante, admitirse excepciones, en caso de
fuerza mayor debidamente probada mediante certificado
de una autoridad local que mencione las razones que
motivaron el sacrificio del animal.

4.  El volumen del contingente contemplado en el apar-
tado 1 queda subdividido en dos tramos semestrales
iguales de 2 500 cabezas, de los cuales el primero cubrira
las importaciones efectuadas entre el 1 de julio y el 31 de
diciembre de 1989, quedando el segundo reservado a las
importaciones realizadas a partir del 1 de enero de 1990.
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Articulo 2 organismo de emisién, contemplado por las anotaciones
de las autoridades aduaneras que hayan comprobado la

1.  Cada uno de los tramos contemplados en el apartado importacién de los animales.

4 del articulo 1 se subdividira en dos partes.

La primera, correspondiente al 90 %, es decir 2 250 cabe-
zas, se reservera a los importadores tradicionales que
puedan justificar haber importado animales que sean
objeto del contingente arancelario en cuestiéon durante los
tres Gltimos afios o, tratindose de Espaiia, durante los dos
ultimos afios.

La segunda, igual al 10 %, es decir 250 cabezas, se reser-
verd a los demas importadores.

2. El reparto de las 2250 cabezas entre los diferentes
importadores se efectuard a prorrata de las importaciones
anteriores de los tres afios considerados, mientras que el
de las 250 cabezas tendra lugar a prorrota de las solici-
tudes de participacién presentadas por los importadores.
En este Gltimo caso, las solicitudes que dieren lugar a un
certificado de participacién referido a una cantidad infe-
rior a § cabezas no se tendrin en consideracion.

3. Las cantidades que puedan quedar sin solicitar y sin
repartir en el marco de una de las partes contempladas en
el apartado ! durante un perfodo determinado se transfe-
rirdn automdticamente a la otra parte.

Articulo 3

1. Las solicitudes de participacién en cada uno de los
tramos y partes del contingente arancelario deberan
presentarse ante las instancias habilitadas de los Estados
miembros, segin las modalidades y en los plazos estable-
cidos por estas dltimas, acompaiiadas, en su caso, de las
justificaciones de las importaciones anteriores.

Dichas instancias transmitiran a la Comisidn, a mas tardar
el 10 de julio, para el tramo que comienza el 1 de julio, y
el 20 de diciembre para el tramo que comienza el 1 de
enero, los datos asi recogidos y, en particular :

— el nimero de solicitantes y el nimero de cabezas soli-
citadas, en cada una de las categorias de importadores,

— las importaciones anteriores avanzadas por cada uno
de los solicitantes en el marco de las 2 250 cabezas
reservadas a los importadores tradicionales.

2. La Comisién comunicard a los Estados miembros
antes del 15 de julio y del 25 de diciembre de 1989,
respectivamente, las cantidades que deberan ser asignadas
a cada uno de los solicitantes, eventualmente en forma de
un porcentaje de su demanda inicial.

3. Sobre la base de estos datos, los Estados miembros
concederan a los solicitantes un certificado de participa-
cién en el que se mencione el niimero de cabezas para el

que es valido y cuyo periodo de validez debera extenderse .

hasta el 31 de diciembre de 1989 para el primer tramo y
hasta el 30 de abril de 1990 para el segundo tramo.

Dicho certificado, cuyo modelo estard determinado por
los Estados miembros, se concedera mediante el deposito
de una fianza de 10 ecus por cabeza, que quedara liberada
a partir del momento en que el certificado se restituya al

Los certificados de participacién son intransmisibles y
tnicamente podran dar derecho a beneficiarse del contin-
gente arancelario cuando estén cumplimentados con el
mismo nombre que las declaraciones de despacho a libre
practica que los acompaifien.

Las reglas previstas por el Reglamento (CEE) n° 3719/
88 (') para la liberacién o las transformacién en ingresos
de la fianza de los certificados de importacién son aplica-
bles a la fianza contemplada en el parrafo segundo.

4. Las cantidades que figuran en los certificados de
participacién que no hayan sido utilizadas efectivamente
el 31 de diciembre de 1989 o el 30 de abril de 1990 seran
objeto de una ultima asignacién, reservada a los importa-
dores interesados que hayan utilizado por completo las
posibilidades que les hayan sido concedidas durante los
dos periodos y segun las mismas modalidades que las
descritas anteriormente.

A este respecto, los Estados miembros comunicaran a la
Comisién, a mas tardar el 10 de mayo de 1990, las canti-
dades no utilizadas efectivamente el 31 de diciembre de
1989 y el 30 de abril de 1990, asi como los datos que se
mencionan en el parrafo segundo del apartado 1. La
Comisién establecera los porcentajes nuevos de participa-
cién en cada una de las categorias y los comunicara a mas
tardar el 15 de mayo de 1990 a los Estados miembros, los
cuales expediran certificados de participacién a los solici-
tantes en las mismas condiciones que las contempladas en
el apartado 3, con un periodo de validez que no podra
exceder del 30 de junio de 1990.

Articulo 4

1. Los Estados miembros adoptaran las disposiciones
oportunas para reservar el beneficio del contingente aran-
celario en cuestiéon a los animales que reGinan los requi-
sitos previstos en el apartado 1 del articulo 1.

2.  Los Estados miembros garantizaran a los importa-
dores un accesso igual y continuo al contingente arance-
lario en cuestién.

3. El estado de agotamiento de dicho contingente se
comprobard basindose en las importaciones presentadas
en aduana al amparo de declaraciones de despacho a libre
practica.

Articulo 5
Los Estados miembros y la Comisién colaboraran estre-

chamente con el fin de garantizar el cumplimiento del
presente Reglamento.

Articulo 6

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de julio de
1989.

() DO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 19 de junio de 1989.

Por el Consejo
El Presidente
C. ROMERO HERRERA



